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Rok polski w zyciu, tradycji i piesni.
Literackie sensy i konteksty

Rok polski w zyciu, tradycji i piesni (1900) mozna bez przesady nazwac
jednym z najwazniejszych dziet Zygmunta Glogera, obok jego Encyklopedii
staropolskiej (1901-1903) i Piesni ludu (1892). Pierwsze wydanie zostato sko-
mentowane kilkunastoma recenzjami i notatkami, a rbwne zainteresowanie
krytykow miata tylko Encyklopedia'. Nie przykuly az takiej uwagi krytycznej
ani Skarbiec strzechy naszej (1894), ani Ksigga rzeczy polskich (1896), zalicza-
ne przeciez do dziet waznych, znanych, majacych co najmniej drugie wy-
dania. Recenzenci reprezentowali wszystkie czynne pokolenia: Adam Plug,
Wiktor Gomulicki, Ignacy Chrzanowski, Jozef Tokarzewicz, Ludwik Stasiak,
Zdzistaw Debicki, Stanistaw Womela. Nie ulegato watpliwosci czytelnicze
powodzenie, poréwnywalne z powodzeniem wymienionych pozycji. Drugie
wydanie, poszerzone, ukazato si¢ w roku 1908.

Formutla ksigzki. Konteksty

Mozna sadzi¢, ze swoj sukces Rok polski zawdzieczat trafnosci formuty
oraz szczeSliwej proporcji miedzy hastami edukacyjnymi a r6znorodnymi
utworami (para)literackimi. Oczywiscie przyciagat uwage wydzwiek patrio-

L Bibliografia literatury polskiej Nowy Korbut, t. 14, red. Z. Szweykowski i J. Maciejewski,

Warszawa 1973, s. 84. Encyklopedia staropolska i Rok polski s dzietami poréwnywalnymi
mimo r6znicy w rozmiarze i formie gatunkowej. O zwiazku Encyklopedii staropolskiej z Gloge-
rowskim ujeciem kultury ludowej pisat J. Krzyzanowski, Zygmunt Gloger i jego Encyklopedia
staropolska, [w:] tenze, Szkice folklorystyczne, t. I, Krakow 1980, s. 285-308.
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tyczny, od razu widoczny zarowno w tytule, jak i w przedmowie. W pota-
czeniu ze staranno$cig wydania w drukarni Anczyca i atrakcyjnoscia mar-
ki Michata Elwira Andriollego, autora wigkszosci z czterdziestu pieknych
ilustracji, mogt zapewni¢ prawie czterystustronicowej ksiazce powodzenie
i sprawié, ze ,,szybko zostata sprzedana”2. Wybrane do tomu utwory lite-
rackie musiaty jednak mie¢ wtasng no$nos¢. Podsycaly atrakcyjnosc¢ ksigzki,
skoro miata ona drugie wydanie. Warto wiec zapyta¢, na czym polegato to
niezwykte potgczenie fachowej informacji i literatury?

Noéna formuta ,,rok polski”, zwigzana z toposem kolistego cyklu por
roku i naturalnego porzadku czasu3, z pewnoscig bardzo dobrze kojarzy-
ta si¢ czytelnikom nie tylko dlatego, ze wywotywata w ich $wiadomosci
narodowe hasto, lecz i dlatego, ze przyzwyczajeni byli do mnogosci r6zne-
go rodzaju kalendarzy, bo wszak gatunek ten rozkwitalt w XIX wieku wraz
z rozwojem prasy i wydawnictw. Najbardziej popularne utrwalaty w czytel-
nikach nawyk porzagdkowania codziennosci przy pomocy ksigzki, w ktorej
obok dat i porad znajdowali teksty literackie.

Dla celow Glogera, nieustajgcego ,,przetamywacza traumy popowstanio-
wej”4, przy jego rozumieniu narodowosci i ojczyzny, formuta ,,rok polski”,
z czterema porami roku, byta najlepsza z mozliwych (cho¢ trafnosci nie moz-
na odmoéwic innym przez niego uzytym, takim jak ,,skarbiec strzechy na-
szej” czy ,,ksiega rzeczy polskich”). Pozwalata 1aczy¢ sakralnos¢ i Swieckosc,
religijna obrzedowos¢ pogansko-stowianska i polsko-katolicka, chtopskosé
z ziemianskoscig i mieszczanskoscig, ludowos¢ z narodowoscig. Podobnie
jak kalendarz, ksigzka z definicji miata towarzyszy¢ czytelnikowi przez caty
rok. Poniewaz miat to by¢ rok ,,polski”, obiecywata wyraziste wyrdznienie
i wewnetrzng integracje czytelnikow nie woko6t branzy czy grupy spotecznej
(jak np. Rok mysliwca Wincentego Pola, 1866), lecz wokét narodowosci. Jej
integracyjne przestanie byto zatem z zatozenia skierowane do tzw. ogotu.

W dodatku formute ,,rok polski” Gloger atrakcyjnie uszczegbétowit za-
powiedzig praktycznej stosowalnosci ksigzki (,,w zyciu”), jej tradycyjno-ar-

2 Tamze, s. 376.

3 Wojciech Ligeza rozwaza ten zwiazek przy okazji interpretacji poezji Beaty Obertyfi-
skiej. W. Ligeza, ,,Rok polski” w liryce Beaty Obertyniskiej, ,,Pamietnik Literacki” 1990, nr 1,
s. 55-73.

4 Tak, trafnie, okreslit zamierzone oddzialywanie idei i tworczoéci Glogera Jarostaw
Lawski w artykule Pozytywisci, Gloger, Orzeszkowa, Balicki: przetamywanie traumy, [w:] Pozy-
tywisci warszawscy. ,,Przeglgd Tygodniowy” 1866-1876. Seria 1. Studia, rewizje, konteksty, red.
A. Janicka, Biatystok 2015, s. 249.
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kadyjskiego charakteru (,,w tradycji”) oraz ilustracyjnosci poezji/literatury
(,,w piesni”). To uszczegdtowienie paradoksalnie nie zawezito, lecz poszerzyto
formute, spowodowato jej naprawde wielkg pojemnosc, a tym samym zdolnos¢
objecia literatury réznych typow i odcieni oraz r6znych kregéw czytelnikow.

Mozna ten potencjat pojemnosci i bliskosci pokaza¢ — w skrocie myslo-
wym — przywotujgc przyktadowe zwigzki intertekstualne, w ktére wchodzi
dzieto Glogera dzigki ujeciu Ojczyzny i narodowosci, okreslajagcemu jego isto-
te. Zostato ono bardzo jasno wytozone w broszurze Ojczyzna ze stanowiska
chrzescijariskiego, gdzie czytamy:

Ojczyzng waszg jest najprzdd ziemia, ktéra was zywi, ktdrej wode pijecie i ktorej powie-
trzem oddychacie, z ktérej ogrodéw zrywacie kwiaty na Slubne wiefce i na pogrzebowe ob-
chody. Ojczyzng waszg jest strzecha, wioska lub miasto, gdzie kolebke waszg po raz pierw-
szy opromienito pogodne storice, a w duszy dzieciecej pierwsza drgneta radosé.

Ojczyzng wasza jest troskliwa opieka rodziny, wezty krwi i przyjazni i te prawa, ktore strze-
ga swobdd i wtasnosci mieszkancow, te groby, pomniki i koscioty, pod ktérymi $pia ci, co
albo cicha praca i cnotg przodowali braciom, albo mieczem zastaniali kraj i naréd. Ojczyzna
waszg jest jezyk, w ktorym lud wypowiada, co czuje i mysli, sa te piesni, zwyczaje, wspo-
mnienia i cata literatura odzwierciedlajgca dusze narodu i jej poczucie piekna, koleje zycia
i dzieje, bole i radosci. Ojczyzng waszg, wreszcie, sg tradycje chwaty narodowej i czynow
bohaterskich i jest ta Swieta wiara wasza, ktora swa sitg duchowa spaja nardd, jest to cate
zbiorowe zycie doczesne i duchowe narodu: i to, co byto, i to, co jest, i to, czego zadatek
przysztym pokoleniom przekazecie w pusciznie. [...]

W chrzescijanstwie zas moze by¢ nardd politycznie rozbity, lecz przez to nie jest jeszcze
moralnie i spotecznie zabity, byle umiat, utwierdzajgc sie wiara i nadziejg, a odmfadzajgc
mitoscig, przechowaé swa historyczna tradycje, jezyk i utrzymaé w swym reku zagon ziemi

rodzinnej®.

Fragmenty Piesni o ziemi naszej Wincentego Pola, znajdujace si¢ w Roku
polskim Glogera, kierujg uwage ku wspomnianemu juz Rokowi mysliwca. Pol
opatrzyt go wstepem, w ktorym idee swojego literackiego przedsiewzigcia
wystowit nastepujaco:

Piszac Rok mysliwego, chciatem zdaé sobie i drugim sprawe z widokéw i wrazen natury,
posrodku ktérej zyjemy i ktére, lubo przelotne, sktadaja jednakowoz tto catego zycia®.

5 Z. Gloger, Ojczyzna ze stanowiska chrzescijariskiego, Warszawa 1906, s. 2i 6.
6 W, Pol, Rok mysliwca, Poznan 1870, s. 6.
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Odczuciem natury obejmowat i Swiadomos¢ swojskosci krajobrazu,
i zwigzek z przyroda, i t3cznos¢ z jej Boska nieskonczonoscia.

Wtasnie te wartosSci, w potaczeniu z tradycja, stanowig rdzen patrioty-
zmu Piesni o ziemi naszej i Piesni o domu naszym. Totez w konstrukcji Roku
mysliwca wida¢ znamienng dwudzielno$¢. Kazdy miesiac, zilustrowany
przez Juliusza Kossaka, charakteryzuje najpierw odpowiedni wariant po-
ematu Zegar niebieski, a potem odpowiedni wariant opisu zatytutowanego
Gtosy, widoki natury i polowanie. Polowanie skupia w sobie tradycje, ktora
co prawda kultywowato grono mysliwych (a nie polska zbiorowos¢), ale
w ktorej Pol widziat esencje swojskosci i narodowosci. Kalendarzowa
struktura roku i zabarwienie obrzedowoscia tacza patriotyzm Pola i Gloge-
ra poprzez idee natury-ziemi, natury-krajobrazu i natury-Boga.

Bardzo blisko religijnego watku Glogerowskiego ujecia patriotyzmu
znalazt si¢ Rok polski. Obyczaj i wiara (1955) Zofii Kossak, drukowany za
granicg. Wiadomo oczywiscie, jak wazne znaczenie dla integracji swiado-
mosci narodowej przyznawata historii autorka powiesci z dziejow Polski.
Ale podtytut Roku polskiego sygnalizuje, co sktada si¢ na rdzen polskosci
— a to zdradza analogie w sposobie myslenia obojga pisarzy, ktorzy specy-
fike identyfikujaca polska kulture dostrzegali w unikalnej syntezie ludowej
obrzedowosci i chrzescijanskiej religijnosci. W krajowej edycji wida¢ wiel-
ka dbatos¢ wydawcy (Pax-u) o szate graficzng, o czym $wiadczy nie tylko
dobor ilustracji (malarstwo polskie ze zbiorow Muzeum Narodowego; na
obwolucie — Swiecone Wtodzimierza Tetmajera), lecz takze zastosowanie
specjalnej czcionki’. Zgadzato sie to z wyczuwalng w Roku polskim inten-
cja autorki, ktéra uwazata te ksiazke za wyjatkowa w swojej tworczosci,
nasycong patriotyzmem bardzo osobistym. Oddaje to autograf na egzem-
plarzu zachowanym w zbiorach jednej z warszawskich bibliotek publicz-
nych: ,,Rok Polski pisatam w latach 1953-1954 w czasie mego pobytu
w Kornwalii na farmie Trossell Cottage. Ksigzka ta jest wyrazem uczuc czto-
wieka oddalonego od swojego kraju. Zofia Kossak”8. Notatka ta wzmacnia
sens wyrazony przez pisarke we fragmencie niedtugiego wstepu:

7" Na stronie redakcyjnej czytamy: ,,Przy drukowaniu tej ksigzki zastosowano po raz pierw-
szy nowa czcionke polska, ANTYKWE TORUNSKA, zaprojektowang przez Zygfryda Gardzie-
lewskiego przy wspotpracy Jozefa Gruszki. Czcionke wykonata Odlewnia Czcionek w Warsza-
wie, ul. Rejtana 16 z matryc rytowanych przez Kazimierza Szczygta”. Gardzielewski projektowat
takze okladke i strone tytutowa. Z. Kossak, Rok polski. Obyczaj i wiara, Warszawa 1958.

8 Tamze, s. tytutowa. Biblioteka Publiczna w Dzielnicy Wola, nr 51, Warszawa, ul.
Bielskiego 3, sygn. 39.
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Z bogatej skarbnicy wierzen ludowych autorka wybrata to wszystko, co jej zdaniem
uwypuklato najlepiej owo jedyne w swoim rodzaju potgczenie poganszczyzny stowian-
skiej z liturgia KoSciota. Obok tego zasadniczego tematu czytelnik znajdzie tez luzne
wspominki, barwg i gtosem danego miesigca przywotane, a ktérych odsunac sie nie da,
gdy piérem kieruje tesknota®.

Na pierwszy plan wysuwal histori¢ (rozumiang jednak inaczej niz
w powiesciach Zofii Kossak) Walery Eljasz Radzikowski, ktory swoja wersje
ksigzki ,,rok polski” zatytutowat Rok polski w obrazach (1905). Z Glogerem
potaczyto go ujecie polskiej historii jako niezbednego rusztowania, na kto-
rym opiera si¢ pojecie Ojczyzny. W polskiej tradycji Radzikowski ekspono-
wal (tym razem) nie obrzedowos¢, lecz ciggi waznych wydarzen zapisane
w zbiorowej pamiegci. One to odmierzaja w albumie historie, rok wypet-
niajg ich przypomnienia w odpowiednich miesigcach. Kryterium wyboru
wydarzen jest zwigzek z walkg o wolnos¢ Ojczyzny, ujeta przede wszyst-
kim jako niezalezno$¢ panstwowa, ale takze jako wolnos¢ obywatelska.
Autor byt malarzem, jego stowa stanowig wiec ilustracje dopetniajace jego
obrazy.

W swoim Roku polskim (1974-1975) Stanistaw Grochowiak utrzymat
konwencje kalendarza, ale strukture te utworzyt z dwoch rownolegtych
cyklow wtasnych tekstow: wierszy odpowiadajgcych miesiacom oraz felie-
tonow poswieconych réznej wagi sprawom wywotywanym przez wraze-
nia z biezacej rzeczywisto$ci. Zwiazek patriotyzmu pisarza z patriotyzmem
Glogera opiera sie na ujeciu jezyka jako podstawy tozsamosci wspolnoty
i Ojczyzny. Grochowiak-poeta, niezwykle sSwiadomy stowa, oddat ten sens
w wypowiedzi cytowanej przez wydawce na skrzydetku oktadki: ,,Jako au-
tor Roku polskiego [...] biorgc tematy az tak r6zne, zawsze dba¢ chciatem
o jeden rygor: prawdziwej lub niechcaco batamutnej gawedy opowiedzia-
nej po polsku. Ani pieknie, ani nazbyt brzydko, w naszym jedynym je-
zyku, ktory tylko w czystym ksztatcie moze wyraza¢ i umacnia¢ uczucia
narodowe”10. Aplauz dla dzieta Grochowiaka deklarowat Ernest Bryll, de-
dykujac mu wtasny Rok polski (1978)'1.

7 Tamze, s. 12.
10°S, Grochowiak, Rok polski, oprac. graficzne J. Czerniawski, Warszawa 1981.

11 Stanistawowi Grochowiakowi za jego poemat pod tym samym tytutem opubliko-
wany w »Miesieczniku Literackim« w styczniu 75 roku”. E. Bryll, Rok polski, oprac. graficzne
M. Stachurski, Warszawa 1978, s. tytutowa.
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Wszystkie te przyktadowe ujecia Ojczyzny i patriotyzmu, zawarte
w réznych wersjach formuly ,,rok polski” rozrzuconych w czasie, sa nieko-
niecznie wzajemnie bliskie, ale kazde z nich spotyka sie z definicjg Glogera
i wynikajaca z niej jego wersja formuly. Dobrze wigc wida¢, jak szeroki
miata ona zakres.

Dobo6r utwordéw. Atuty literatury popularnej

Rok polski Glogera wydat warszawski ksiegarz Jan Fiszer. W poswieconym
mu hasle stownikowym znajdujemy te ksigzke wsrod najwazniejszych po-
zycji, ktore ukazaly sie w jego ksiegarni'2. Dziatalno$¢ Fiszera obejmowata
zakres , literatury pieknej, nauk[owej] i popularnonaukowej”13. Wyszly tu
miedzy innymi tak rézne pozycje jak: 365 obiadéw Lucyny Cwierczakiewiczo-
wej (1898), Zajgc Adolfa Dygasinskiego (1900), Synagoga Szatana Stanistawa
Przybyszewskiego (1902), Mistrz Twardowski bytu ludzkiego misterium Anto-
niego Miecznika'# (1902). Kazda z tych przyktadowych publikacji innym try-
bem mogta dociera¢ do czytelnika. Dopiero w koncu roku 1904 Fiszer zaczat
ratowac sie przed bankructwem ,,przez podjecie wydawnictwa sensacyjnych
powiesci w zeszytach [...], ktére znalazty masowego odbiorce wsréd mtodzie-
zy”15. Zarbwno ambitna praktyka wydawania pozycji popularnonaukowych
i poradnikéw oraz bardzo réznorodnych tekstow literackich, jak i p6zniejsza
zmiana profilu wydawniczego, Swiadcza o znakomitym rozeznaniu Fiszera
w wymaganiach, charakterze i atutach szeroko pojetej literatury popularnej
oraz w jej relacjach z literaturg innych obiegéw czytelniczych.

Rok polski Glogera zostat opatrzony przedmowa, w ktoérej neutralny
styl pozwala odczyta¢ deklaracje zarbwno autora, jak i wydawcy. Wyra-
zona w niej ostra sSwiadomos¢ znaczenia tradycji kultury dla tozsamosci
narodowej taczy si¢ z intencjg nadania publikacji wartosci edukacyjnej
i popularyzatorskiej:

12 F, Pieczatkowski, Fiszer Jan, [w:] Stownik pracownikow ksigzki polskiej, red. 1. Treichel,
Warszawa-t6dz 1972, s. 225.

13 Tamze.

14 Wiadome s3 zainteresowania filozoficzne pisarza (por. M. Stolzman, Miecznik Antoni
Jozef, [w:] Polski Stownik Biograficzny, t. XX, 1975, s. 734), ale stusznie sytuuje si¢ jego doro-
bek w kregu literatury popularnej. Por. E. Stoka, Miecznik Antoni Jozef, [w:] Stownik literatury
popularnej, red. T. Zabski, Wroctaw 2006, s. 379.

15 F, Pieczatkowski, dz. cyt. Por. tez S. Dippel, O ksiegarzach, ktérzy przemineli, Wroctaw
1976, s. 16-17; K. Kowalczyk, Ksiegarstwo warszawskie w drugiej potowie XIX wieku, Warsza-
wa 2006, s. 190-191.
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Obyczajem i tradycjami r6znig sie narody miedzy soba, one stanowig ich obraz mo-
ralny i pietno ich charakteru, ktéremu nadajg wdziek wiasciwy, a dla potomnych sa
spuscizna po ojcach, sa dla dobrych i rozumnych dzieci droga pamiatkg po matce, jako
ta suknia, w ktérej ona chodzita, a w ktérej sie zachowat wycisk jej postacil®.

Jak wynika z dalszego ciggu wstepu, ksigzka zostata zaadresowana za-
rowno do tych, ktorzy tradycji poniechali, jak i do tych, ktorzy jg kultywu-
ja. Warto zwr6ci¢ uwage na zreczno$¢ sformutowan, ktore, cho¢ nie wer-
balizujg argumentéw, majg sugestywnos$¢ argumentacji za powszechnym
uznaniem dla tradycji:

Ludzie wystudzeni wszechSwiatowosciag zatracaja obyczaj rodzinny i sa jako one
Smiecie, ktérym wszystko jedno, do jakiego kata zamiecione beda. Ale ilekro¢ serce
ostygte zapragnie poezji, ilekro¢ duch podnioslejszy poczuje sie tgcznikiem przesztosci
z przysztoscig, wiecznie siegaé bedzie do tej krynicy zycia, do tego niewygastego nigdy
zarzewia w starej urnie pamigtek!”.

Takie okreSlenie charakteru ksigzki mozna rozumie¢ jako motywacje
ujawniajacg dwa zasadnicze kryteria, ktére spetnia dobor tekstow literac-
kich w Roku polskim:

Na rok ten w zyciu naszym, tradycji i pieSni ztozyly sie obok prac autora, liczne utwory
i wyjatki z innych pisarzy i poetéw dajace poznac wszystkie pory roku i wybitniejsze mo-
menta zycia w obyczaju dorocznym, na tle piSmiennictwa polskiego ostatnich czterech
wiekéw, czywiscie, o ile na to ramy jednotomowego dzieta pozwolity18.

Zauwazmy, ze nie ma tu mowy o arcydzielnosci czy ,,celnosci”, jak wow-
czas mowiono, wybranych utworéw. Bytaby ona wazna, gdyby Gloger kom-
pletowat wypisy uzupetniajace wyktad historii literatury. Przy formule ,,rok
polski” najwazniejsza jest reprezentatywnos¢ utwordéw, ale nie w znaczeniu
historycznoliterackim, lecz patriotycznym: dzieto wchodzi w sktad ,,roku pol-
skiego”, jesli tkwi w polskiej tradycji obyczajowej zwigzanej z naturalnym
porzadkiem por roku. A jest to tradycja, przypomnijmy, ,,ostatnich czterech

16 Stowo wstepne, [w:] [Z. Gloger,] Rok polski w zyciu, tradycji i piesni przedstawit Zygmunt
Gloger, z czterdziestu rycinami, Warszawa 1900, s. 1.

17 Tamze.

18 Tamze, s. 2.
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wiekow”. Jesli wiec w wyborze znajduja sie tak bardzo réznorodne teksty
literackie, to nie dlatego, ze Gloger stabo znat si¢ na literaturze'®, lecz dlatego,
ze zastosowatl Swietnie przemyslane kryterium i wybierat z szerokiego zakre-
su literatury?°. W konsekwencji rysowata sie mozliwos¢ jednoczenia r6znych
grup czytelnikow w wyrazistym kregu polskiej tradycji zarazem obyczajowej
i literackiej.

A jest to przeciez potencjat i atut literatury popularnej, odwotujacej si¢
do emocji czytelnika, obejmujacej gatunki literackie, paraliterackie i uzyt-
kowe?!. Ta niezwerbalizowana, ale dobrze widoczna swiadomos¢ pozwolita
Glogerowi potaczy¢ w jednym tomie artykuty podobne w funkcji do ency-
klopedycznych (przede wszystkim wtasne, Michata Federowskiego, Szcze-
snego Jastrzebowskiego oraz Wactawa Aleksandra Maciejowskiego, Lukasza
Gotebiowskiego i Lucjana Siemieniskiego), fragmenty wspomnien Franciszka
Salezego Dmochowskiego, fragmenty Ekonomiki ziemiariskiej Jakuba Haura,
fragmenty Opisu obyczajow Kitowicza, Vorago rerum Zery?? i Ztotego jarz-
ma matzenskiego — z fragmentami powiesci oraz dawnymi i wspotczesnymi
poematami, wierszami okoliczno$ciowymi, z (para)koledami i pieSniami.
W szeregu pisarzy znaleZli sie ci 0 najwyzszym autorytecie literackim oraz,
w wiekszosci, znani i bardzo znani tworcy dziewietnastowieczni i dawni.
Ich rejestr nie stanowi niespodzianki: Asnyk, Betza, Deotyma, Druzbacka,
Duchinska, Kazimierz Glinski, Grajnert, Grochowski, Jan Nepomucen Jas-
kowski, Jezowski, Karpinski, Kochanowski, Kochowski, Konopnicka, Ka-
jetan Kozmian, Krasicki, Kraszewski, Emilia Leja, Lenartowicz, Miaskow-
ski, Mickiewicz, Jan Andrzej Morsztyn, Naruszewicz, Odyniec, Oppman,

19 Teresa Komorowska uwaza, ze: ,,Z czesci sktadowych ksigzki literacka wypadta naj-
stabiej. Gloger nie miat dostatecznego krytycyzmu i wyczucia formy, nie byt znawcg literatury,
stad, obok poezji wysokiej miary, znalazly sie stabe epigonskie utwory, a czasem wrecz ama-
torskie wierszydetka tylko na tej zasadzie, ze podjety temat pasujacy do zatozen antologii,
a jednoczesnie zabrakto w niej pozycji, ktore przede wszystkim powinny sie tam znaleZé.[...]
Podsunal mu je w recenzji Ignacy Chrzanowski”, a swoja propozycje dodat Zdzistaw Debicki.
»Wszystkie te dezydraty Gloger uwzglednit w drugim wydaniu Roku polskiego [...]”. T. Komo-
rowska, Gloger. Opowies¢ biograficzna, Warszawa 1985, s. 375.

20 Jak podkresla badaczka, ,,Pisma rozproszone Glogera daja imponujace $wiadectwo
znajomosci literatury w szerszym niz dzi$ rozumieniu — jako ogotu pismienniczych wytworéw
zapisujacych mysl i ducha narodu”. A. Janicka, Zygmunt Gloger w kregu tradycji Mickiewi-
czowskiej: 1863-1876, [w:] taz, Tradycja i zmiana. Literackie modele dziewigtnastowiecznosci:
pozytywizm i ,,obrzeza”, Bialystok 2015, s. 265.

21 Por. T. Zabski, Literatura popularna, [w:] Stownik literatury popularnej, s. 310-316.

) 22 Historie odkrycia i niepetnej publikacji rekopisu podlaskiego franciszkanina Karola
Zery przez Glogera intrygujaco podaje T. Komorowska, Gloger, s. 298-300.
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Orzeszkowa, Ptug, Pol, Wactaw Potocki, Rej, Rodziewiczowna, Sabowski,
Siemienski, Syrokomla, Wactaw Szymanowski, Witwicki, Woronicz, Zmi-
chowska, Alojzy Zotkowski (ojciec)?3. Jest tez kilkoro incydentalnie cyto-
wanych pisarzy wspoétczesnych, dzi§ zapomnianych, jak Wtadystaw Buko-
winski, Kazimierz Jasifiski, Joanna Podhorska-Okotéow (Bozymir), Tomasz
Zawadynski. Ten spis wskazuje, ze Glogerowi chodzito nie o kanon, lecz
o wykorzystanie i stworzenie mozliwie wielu kanatéw kontaktu miedzy
literaturg a czytelnikami. Oddziatywanie heterogenicznego Roku polskiego
zostalo zaprojektowane tak, jak utworu literatury popularne;.

Ta swoista gra (z) literaturg popularng sytuowata Glogera w pobli-
zu autoréw poradnikéw i wzornikow, ktérzy nad ich funkcja uzytkowa,
podstawowg dla nabywcow, programowo nadbudowywali funkcje popu-
laryzacji jezyka i literatury polskiej?4, jak na przyktad niezmordowany Jo6-
zef Chociszewski?>. A przypomnijmy, ze do gatunkéw wykorzystywanych
w tym celu nalezaty rowniez kalendarze. Do upowszechniania kultury/li-
teratury ludowej i zarazem $wiadomosci narodowej Gloger juz wczesniej
wykorzystywatl forme podrecznych uzytkowych zbiorkéw piesni2e. Jednak
w przypadku Roku polskiego pozycja i misja literatury byta szersza: poczyt-
nos¢ szeroko pojetej literatury wespot z atrakcyjnoscig formuty kalendarza
sprzyjata podtrzymaniu kultu polskiej tradycji oraz popularyzacji wiedzy
o niej. To z kolei zblizato zalozenie Roku polskiego do praktyki pozytywi-
stycznej powiesci tendencyjnej (z czasow mtodosci pokolenia Glogera),
w ktoérej fabuly gatunkéw popularnych (przewaznie romansu) bywaty
wehikutem idei i pozytku poznawczego. O takg sytuacje wszak nietrud-
no byto takze w czasie, w ktorym powstawat Rok polski, czego dobitnym
przyktadem moze by¢ tworczos¢ Marii Rodziewiczéwny?’. R6znit jednak

23 Podaje wg wydania drugiego (1908), poszerzonego.

24 Por. E. Thnatowicz, Listy autoréw listownikéw, ,,Przeglad Humanistyczny” 1992, nr 6,
s. 135-142.

25 Por. J. Data, Jozef Chociszewski i jego ksigzki, [w:] Ksigzka pokolenia. W kregu lektur
polskich doby postyczniowej, red. E. Paczoska i ]. Sztachelska, Biatystok 1994, s. 101-107.

26 T. Brzozowska-Komorowska, Zygmunt Gloger i popularyzacja folkloru, [w:] Dzieje folk-
lorystyki polskiej 1864-1918, red. H. Kapetus i J. Krzyzanowski, Warszawa 1982, s. 121.

27 Romans popularny w twoérczosci Rodziewiczéwny wielostronnie zbadata Anna Martu-
szewska. Ustalita cechy upodabniajace do niego powiesci tej pisarki, ale zarazem zauwazyta ich
podobne jak w powiesci tendencyjnej nasycenie funkcjg spoteczng. A. Martuszewska, Jak szu-
mi ,,Dewaijtis”? Studia o powiesciach Marii Rodziewiczowny, Krakow 1989, rozdz. Dydaktyzm
i popularnosé.
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Glogera od tej pisarki poziom swiadomosci literackiej?s. To znéw zblizato
autora Encyklopedii staropolskiej do pozytywistow; a takze — do Kraszew-
skiego, dysponujacego znakomitg (auto)Swiadomoscig dotyczaca mecha-
nizméw i mozliwosci literatury popularnej?.

Sensy literackie

Wybér i uktad tekstéw wyraznie odzwierciedlajg Glogerowska kon-
cepcje polskosci. W kazdej z czterech czesci widag, jak spotykaja si¢ i na-
ktadaja na siebie poszczegdlne polskie zwyczaje i przekonania pochodzace
z r6znych warstw czasu, nalezace do réznych warstw religijnosci i kul-
tury wiejskiej — ziemianskiej i kmiecej lub czesSciej ziemiansko-kmiecej.
Jak podkresla biografistka Glogera i badaczka jego dzieta, kulture ludowa
widzial on nowoczes$nie i prekursorsko jako heterogeniczny pien kultury
narodowej. ,,Dawnosci folkloru moégt wiec dowodzic i robit to przy kazdej
okazji wskazujac jednoczesnie wspolnote pnia, a pdZniej wzajemne prze-
nikanie wartosci kulturowych pomiedzy r6znymi warstwami spoteczen-
stwa”30. W obrebie kazdej czesci Roku powstaje wiec sens literacki, ktory
nadbudowuje sie nad wszystkimi zawartymi w niej tekstami.

Nie przypadkiem pierwszym tekstem w rozpoczynajacej Rok polski
czedci Zima (a wiec w ogoble pierwszym pomieszczonym w ksigzce) jest
fragment dzieta Reja Zywot cztowieka poczciwego. Ten wybor przejrzyscie
kieruje uwage czytelnika do poczatkéw polskiej literatury i poczatkéw my-
Slenia o tozsamosci kultury polskiej; dobrze wida¢, ze uwarunkowaniem
tej tozsamosci jest wiejskos¢. Rej mowi ogoblnie o gospodarskich czynno-
Sciach oraz atrakcjach fowiecko-mys$liwskich i kulinarnych czasu zimowe-
go; naturalng kontynuacje stanowi wiec poemat Wtadystawa Jezowskie-
go, zakotwiczony w staropolskiej kulturze ziemianskiej. Nastepne utwory
traktujg o srogosci i ucigzliwosci, ale takze o pieknie mroznej zimy i umi-
lajacych ja rozrywkach. Powage Druzbackiej, Naruszewicza i Syrokomli
rbwnowazg zartobliwe tony Morsztyna i Oppmana.

28 O lekcewazeniu przez Rodziewiczoéwne spraw pisarskiego warsztatu, odrozniajacym jej
ujecie tworczosci jako natchnienia od pozytywistycznego ujecia tworczosci jako pracy — tamze,
s. 222-223.

29 Zwiazki tworczosci Kraszewskiego z literaturg popularng zauwazyta A. Martuszew-

ska, Kraszewski popularny, [w:| Kraszewski — pisarz wspotczesny, red. E. Thnatowicz, Warszawa
1996, s. 9-18.

30 T. Brzozowska-Komorowska, Zygmunt Gloger i popularyzacja folklonu, s. 116.
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W tej partii przygotowawczej dominujgcym sensem literackim jest
spowolnienie zycia, umozliwiajace indywidualna i zbiorowa autorefleksje,
albo nawet j3 wymuszajace. Totez nastepne grupy tekstow sg poswiecone
watkom myslowym, wywotanym przez poszczegblne obrzedowo-obycza-
jowe etapy zimy.

Zasada skfadu i konstrukcji pierwszej z nich szczegdlnie rzuca sie w oczy
z powodu jej szczuptosci — kazdy tekst wnosi inng sktadowa dominante ogol-
nego znaczenia. Szereg rozpoczyna fragment prozy Narcyzy Zmichowskiej
Przqdki. Jest ona oparta na wspomnieniach autorki, zatem czytelnik otrzy-
muje obraz tradycyjnego zwyczaju, jakim w domu jej stryjostwa byto zebranie
przadek. Pisarka podkresla trzy jego wartosci, trwajace dzigki pani dworu, jej
trosce o wychowanie, nadzorowi i osobistemu udziatowi w spotkaniu: utrzy-
manie chtopsko-ziemianiskiej wspolnoty, wzorowa jakos$¢ pracy oraz Spie-
wanie przy niej piesni i opowiadanie bajek, uwazane za spos6b wspdlnego
spedzania czasu szczegblnie zacny, bo podtrzymujacy nie tylko tradycje, ale
takze norme¢ moralng ludu. Wzmianka o objeciu zebranych przez waski krag
Swiatta i ognia wzmacnia znaczenie bliskoSci wewnatrzwspolnotowe;j.

Taki sam tytut Przqdki ma fragment etnograficznego dzieta Michata
Federowskiego. Wprowadza on rzeczowe kulturowe wyttumaczenie zwy-
czaju ,,przadek”; informacje o jego dawnosci oraz sens pierwszenstwa
ludowosci jego tradycji. Tak jak Zmichowska, ale z naukowego punktu
widzenia, podkresla wartos¢ wieczorow przadek ze wzgledu na ,,bogac-
two przypowiesci, klechd, basni i gadek oraz starozytnych dum i pie$ni”3!.
Fragment Ekonomii ziemiariskiej Haura pt. Informacja dla tkaczow dostar-
cza podstawy praktycznego umocowania zwyczaju w funkcjonowaniu
staropolskiego ziemianskiego gospodarstwa. Fragment Opisu obyczajow
Kitowicza zawiera obraz szlacheckiego, rozrywkowego wariantu zebrania,
a wywoluje przekonanie o staropolskiej i szlacheckiej ciggtosci tej tradycji.
Wreszcie wierszowana gaweda Wactawa Szymanowskiego Przy kominku
(do ktoérej odnosi sie ilustracja Jana Holewinskiego o tym samym tytule)
co prawda nie moéowi o przadkach, ale wnosi atmosfere snutego w cieple
i blasku ognia wspomnienia zgodnie i uczciwie przezytego matzenskie-
go zycia ziemianskiej pary. Gloger umieszczajac te gawede w tym miejscu
nawigzuje do kominkowo-wspomnieniowego nastroju oraz do sensu za-

31 Michat Federowski w opisie ,,Ludu z okolic Zarek, Siewierza i Pilicy” (Warszawa 1888)
podaje rozdziat: Przqdki (Wieczornice), [w:] Rok polski w zyciu, tradycji i piesni, przedstawit
Zygmunt Gloger, wydanie drugie z czterdziestu rycinami, Warszawa [1908], s. 16.
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cnoéci tradycyjnych norm moralnych z Przgdek Zmichowskiej i konstruuje
w ten sposob klamre wyznaczajgcg tematyczng grupe tekstow. Dobrze wi-
da¢ kryterium ich wyboru i uktadu, odpowiadajace zarbwno petnemu ty-
tutowi Roku polskiego, jak i Glogerowskiej koncepcji heterogenicznej wiej-
skosci pnia polskiej kultury i polskiej tozsamosci narodowe;j.

Jak mozna byto przewidzie¢, na najobszerniejsza grupe czesci Zima
sktadaja si¢ utwory tematycznie zwigzane z Bozym Narodzeniem. Ten sze-
reg otwierajg wiersze Wtadystawa Betzy, Kajetana Kraszewskiego i Adama
Ptuga, ujmujace wartosci przywiazane do tego Swieta: nadzieje, zbratanie-
rodzinnos$¢-goscinnos¢, prostote-wiejskos¢. W wymowie wymienionych
utworéw z pierwszg z nich tgczy sie symbolizowane przez gwiazde ocze-
kiwanie odmiany i odnowy nie tylko ludzkiego losu, ale w domysle oczy-
wiscie takze losow Ojczyzny. Z druga — symbolizowana przez optatek po-
trzeba dzielenia si¢ i pojednania, wiec réwniez oczekiwanie porozumienia
i praktyki wspierania sie wewnatrz polskiej wspolnoty. Z trzecig — wyra-
zany przez koledy i jasetka ludowy (pasterski) rodowdd tradycji bozena-
rodzeniowego misterium. Szczegdbtowsze omoéwienie wszystkich trzech za-
wiera obszerny wyktad Lucjana Siemienskiego Wigilia Bozego Narodzenia
i Kantyczki. Koncentruje on sensy dni $wigtecznych w symbolice Wigilii.
Tak samo dzieje sie w nastepujacych po nim tekstach.

Urywki z poezji Wincentego Pola wnosza do Roku polskiego state po-
wigzanie poczucia swojskosci polskiego krajobrazu i natury z poczuciem
polskosci charakterystycznego obyczaju i obrzedu. Stusznie zauwaza in-
terpretatorka motywow sylwicznych w twoérczosci Pola: ,W nieledwie pro-
gramowej Piesni o domu naszym motyw lasu i zimowego polowania stat
sie waznym elementem rozbudowanego poetyckiego opisu polskiej (szla-
checkiej) wigilii Bozego Narodzenia32. W pierwszej czesci Roku polskiego
znajdujemy fragment Piesni o domu naszym poswigcony przygotowywaniu
wigilijnego stotu, tamaniu optatkiem i koledowaniu. Istotnie: szlachecka
i kmieca wiejskos¢ obyczaju (snopy, plastry miodu, strzelanie z bata, go-
Scie) przechodzi tu w polskos¢ patriotycznej pamieci, gdy mowa o pustych
krzestach pozostawionych dla ,,nieobecnych i polegtych”, po czym powra-
ca w obrazku $piewajacych kolednikow?33.

32 F. Grzeda, Tematy i motywy sylwiczne w literackiej i paraliterackiej twérczosci Wincentego
Pola, [w:] Obrazy natury i kultura. Studia o Wincentym Polu, red. M. Loboz, Wroctaw 20135, s. 356.

33 Z poezji Wincentego Pola (ur. 1807, zm. 1872 r.). Z ,,Piesni o domu naszym”, [w:] Rok
polski w Zyciu..., s. 52-53.
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Fragment ten stanowi semantyczny osrodek partii tekstow z tematem
Wigilii. Sasiaduje z nim Syrokomli Wigilia sieroty, tworzaca dialog z frag-
mentem poematu tego autora Dni doroczne. Miedzy nimi mieszczg sie dwa
utwory: Kazimierza Glinskiego Do Betleem [sic!] i Bozymira Gwiazda Be-
tleemska. Wszystkie te wiersze maja wiejsko-chtopski ton, ktory wprowa-
dza sens polskosci do motywu Betlejem. Akcentuja prostote i ubostwo
stajenki, co wywotuje przekonanie o Boskiej wiezi z maluczkimi, ubogimi
i cierpigcymi. Nastrdj stopniowo przechodzi od radosci hucznej koledy do
smutnej pociechy niesionej samotnej dziewczynie. Watek smutku wigze sie
z proroctwem cierpienia i $mierci, ale z narodzinami i proroctwem zmar-
twychwstania wiaze sie watek mocnej wiary, ,,Ze wérdd cierni ida wierni,
Ze grob zycia nie chowa”34 — w oczywistym domysle odnoszacej sie tylez
do cierpiacych ludzi, co do umartej Ojczyzny.

Z drugiej strony z wierszem Pola sasiaduje obszerny utwor Or-Ota Wigilia.
Te same nuty znaczen wigzg sie tym razem z zyciem ziemiansko-dworkowym,
zanurzonym w tradycji staropolskiej. W tej wiasnie tradycji poeta umieszcza
kolede, podkreslajac jej dawnos$¢, moc budzenia nadziei i moc integrowania
w wierze. To dlatego zaraz po Wigilii Or-Ota nastepuje staropolska koleda
Karpinskiego Bog sie rodzi. Koleda jest tez tematyczng dominantg sgsiedniego
wyktadu Glogera Gody, Koledy, Jasetka, w ktorym jest mowa jednocze$nie
o chtopskim i o szlacheckim obyczaju — oba stapiaja si¢ w obyczaj wiejski.
Wyktad ten stanowi tematyczne nawigzanie do artykutu Siemienskiego, ale
i uktada si¢ w klamre z drugim artykutem Glogera, dotyczacym przebiegu
Wigilii, jej kulinariow i wrozb. W tej z kolei klamrze mieszczg sie: fragment
powiesci Deotymy Branki w jasyrze dotyczacy jasetek, zartobliwy list Alojzego
Zo6tkowskiego o sarmackim menu wigilijnym, wreszcie anonimowy wiersz
o wedrowcu powracajagcym w Wigilie do domu przez $niegi, zapewne z zesta-
nia (znébw wspomina si¢ o wolnym miejscu przy stole).

Tym razem literacka strategia Glogera polega nie na rozdzieleniu skta-
dowych sens6w pomiedzy pojedyncze wypowiedzi, lecz na ich wymiesza-
niu. Tematyka zwigzana z Wigilig jest bogatsza, a tekstow w tej grupie jest
wiecej; kazdy z nich wnosi wiasny dobor i konfiguracje watkow, dzieki
czemu uzupetniajg si¢ one i wzajemnie intensyfikuja. Ale ogolna idea, na
ktorg sie sktadaja, jest taka sama jak w przypadku grupy z tematem wie-
czoru przadek.

34 7 poezji Kazimierza Gliriskiego. Do Betleem (z piesni ludowej), [w:] Rok polski w zyciu....,
s. 48.
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Podobng strategie wida¢ w nastepnej partii z tematem noworocznym.
Stuzy ona tutaj szczeg6lnie podkresleniu watku integracji wspolnoty
i zwigzaniu go z sensem nowego poczatku. Wydawatoby sie, ze z poprzed-
nia (z tematem wigilijnym) faczy te grupe przedtuzony watek koledowa-
nia. Jednak o inng, bo noworoczna, kolede tu chodzi. Wiersze-koledy oraz
pozostate wiersze witajgce Nowy Rok wspoéttworzg sens nowych mozliwo-
$ci, nowej energii, nadziei na Boska opieke.

Co prawda nie catkiem dotyczy to noworocznego wiersza Mickiewi-
cza, w ktorym symbolowi Feniksa powstajacego z popiotéw poeta z lekka
autoironig przeciwstawia zyciowe rozczarowanie i oczekiwanie spokoju
w ,,debowej poscieli”35. Mozna sadzi¢, ze w tym przypadku Glogero-
wi chodzito bardziej o wyzyskanie dla ksigzki autorytetu nazwiska, niz
o wsparcie dominanty semantycznej tej partii utworéw. Widocznie wy-
starczata sugestywno$¢ symbolu Feniksa, z przypisang mu odrodzencza
moca budzaca zbiorowa nadzieje. Nie zostat wiec zburzony sens zbiorowe-
go oczekiwania nadbudowujacy si¢ nad catym fragmentem Roku polskiego.
Odnosi si¢ on, rzecz jasna, jeszcze wyrazniej niz przy Bozym Narodzeniu,
i do jednostkowych zyczeni pomyslnosci, i do odrodzenia Polski.

Obok modlitewnych prosb, refleksji, zyczen serio i buffo, toastow
i zartobliwych konceptow sg wiec w tej grupie trzy wyrdzniajace sie wier-
sze podszyte smutkiem, ale krzepigce nadzieje odmiany i wiar¢ w powo-
dzenie. Koncentruje si¢ w nich szczeg6lnie mocne powigzanie religijnosci,
patriotyzmu wolnosci i poczucia wspdlnoty w codziennosci — to dlatego
te teksty sa nasycone alegorig i metaforg, z uzyciem polskiego kodu kul-
turowego i mowy ezopowej. Z trojki autorow (Deotyma, Asnyk i Jozef
Ignacy Kraszewski) kazde w inny spos6b i w innym kregu stanowi literacki
autorytet.

Wiersz Deotymy Rok 1861 jest ekfraza zwigzang z alegorycznym rysun-
kiem z numeru ,,I'ygodnika Ilustrowanego” (o czym informuje notatka Glo-
gera). Rzeczywiscie redakcja czasopisma zamiescita rycine na oktadce no-
worocznego numeru, a wiersz — zaraz na drugiej stronie jako pierwszy tekst
w numerze3¢. W obu utworach obrazom nowego poczatku towarzysza ob-
razy miedzystanowej integracji, tak wazne dla Glogera. Opatrzenie ekfrazy

35 Z poezji Adama Mickiewicza (ur. 1798, zm. 1855 ). Nowy Rok (1826), [w:] Rok polski
w Zyciu..., s. 87-88.

36 Tygodnik Ilustrowany” 1861, t. III, nr 67, s. 1-2, http://www.bilp.uw.edu.pl/ti/1861/
foto/n01.htm, http://www.bilp.uw.edu.pl/ti/1861/foto/n02.htm [dostep 4.11.2016].
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przy przedruku w Roku polskim notatka o jej pierwotnej niecenzuralnosci’’
uczula czytelnika na jej sens patriotyczny. Stowa wiersza: ,,Czamara i sier-
miega, patrzac w nowa zorze, Sciskaja sie”3% odnosily sie bowiem pierwotnie
do dwoch scen umieszczonych po obu stronach centralnej alegorii rysunku,
ktorej najbardziej widocznym elementem jest rycerska zbroja. Rok 1861 to
przeciez czas przedpowstaniowych manifestacji patriotycznych. Nadzieja na
odzyskanie wolnosci, ktorg one wzniecaty, wigzata si¢ z intensyfikacjg pa-
triotycznego poczucia wspdlnotowosci, co znalazto wyraz w alegorii czytel-
nej i w rysunku, i w ekfrazie.

W wierszu Asnyka zamieszczonym przez Glogera pod tytutem Na Nowy
Rok 1875, napisanym niedtugo po powstaniu styczniowym?’, taki sam jak
u Deotymy ton nadziei i takie samo hasto integracji wigza sie z zaleceniem
pracy i samodoskonalenia ,,najwyzszego heroizmu ducha” mimo powra-
cajacego echa tragedii przegranego powstania. Alegorie taficucha pokolen,
ztaczonych dloni, rodzinnej arki, bezpiecznej zeglugi, statego ladu — wywo-
tuja sens pracy nad duchowym dorobkiem i duchowg sita narodu, ktore sa
polem wolnosci i nadziei, ze ,,Swiatto btySnie nad krajem”40,

Data wiersza Kraszewskiego (1886) musiala wywotywaé w pamieci
czytelnikow wspomnienie pisarza jako wieznia magdeburskiego. W Nowy
Rok 1886 dopiero od niedawna przebywal on na wolnosci, a wtasciwie
na urlopie, byt chory i miat przed sobg tylko niecate pigtnascie miesiecy
zycia. Jego pokrzepienie i nadzieja oparte s3 na przekonaniu o wyzszym
sensie ponoszonych ofiar — przekonaniu, ktére w wierszu dedykowanym mu
w czasie wielkiego jubileuszu tak trafnie wyrazit Henryk Merzbach: ,,Nic
nie ginie, mistrzu, na tym swiecie bozym”4!. Kraszewski postuzyt si¢ sym-
bolem ziarna, ktére musi zamrze¢, aby wykietkowag; a takze symbolem Bo-

37 Wiersz Deotymy zamiescit Gloger dopiero w drugim wydaniu Roku polskiego, w okre-
sie porewolucyjnego rozluznienia cenzury. Pierwsze wydanie zawiera w tym miejscu tylko
wiersze Asnyka i Kraszewskiego.

38 [Deotymal, Rok 1861, [w:] Rok polski w Zyciu..., s. 93.

39 Wedtug informacji w wydaniu krytycznym wiersz ten ma tytul Na Nowy Rok i zostat
napisany 6.01.1868. Zob. A. Asnyk, Poezje zebrane, wstep Z. Mocarska-Tycowa, Torun 1995,
s. 346-348. Tekst jest bogatszy niz u Glogera o 3 strofy, w tym ostatnig. Wiersz zostat opubli-
kowany w noworocznym numerze ,,Dziennika Literackiego” 1868. Zob. Bibliografia literatury
polskiej Nowy Korbut, t. 13, Warszawa 1979, s. 95.

40 7 poezji Adama Asnyka (ur. 1838, zm. 1897). Na Nowy Rok 1875, [w:] Rok polski
w Zycil..., s. 93-95.

41 H. Merzbach, J.I. Kraszewskiemu, [w:] Ksiega pamigtkowa jubileuszu J.I. Kraszewskiego
1879 roku, Krakow 1881, s. 62.
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skiego rachunku krzywd i cierpien. Centralna strofa brzmi jak bezposrednie
wspomnienie przej$¢ procesowych i wieziennych, a zarazem, dzieki uzytej
liczbie mnogiej (my, nas), jak odniesienie do zbiorowego cierpienia narodu
pod zaborami:

Cho¢ prawda sie zacmi na chwile,
Choc¢ fatszu nas wrzawa przygtuszy,
Cho¢ prawo da ztamac sie sile,

My wiarg ta krzepmy sie w duszy,
Ze kazda tza w krzywdach przelana
To lepszej przysztosci jest ziarno,
Ze wszystkie zliczone u Pana

| zadna nie p6jdzie na marno2.

Najobszerniejsza w Roku polskim cze$¢ pierwsza zawiera jeszcze krotka
seri¢ tekstow z tematem Swieta Matki Boskiej Gromnicznej oraz dwie dtuz-
sze serie z tematami zapustoOw oraz Popielca i Postu. Jednak juz dotychcza-
sowa lektura wystarczajaco orientuje w Glogerowskiej strategii budowania
sensow literackich.

Zakonczenie. Gloger — badacz i literat

Rok polski Swiadczy, jak znakomitg Swiadomoscia literacka dysponowat
Zygmunt Gloger. Ksigzka jest autorskim dzietem z wtasng ideg i z wyrazi-
sta technika konstrukcji pozwalajaca te idee wydoby¢ ze sktadowych czesci,
scali¢ i nadbudowa¢ nad catoscia. Autor, wzorem dziewigtnastowiecznych
pisarzy tej miary co Kraszewski czy Orzeszkowa, wykorzystal mozliwosci
i atuty literatury popularnej do stworzenia szeroko adresowanego dziela,
ktore w kregu literatury popularnej z zatozenia si¢ nie miesci, a populary-
zuje i polska literature, i wiedze o polskiej kulturze, i koncepcje tozsamo-
Sci ojczystej kultury opartej na spojnej tradycji heterogenicznej ludowosci
(wiejskosci).

Krajoznawcza, etnograficzna i archeologiczna podréz Glogera Dolinami
rzek (1903), czytana razem z utworami literackimi ukazujacymi piekno i moz-
liwosci tworcze polskiej przestrzeni, ujawnia koncepcje poznawcza spajaja-

42 7 poezji Jozefa Ignacego Kraszewskiego (ur. 1812, zm. 1887 r.). Nowy Rok (1886), [w:]
Rok polski w zyciu..., s. 95.
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ca kompetencje badawcze uczonego z wrazliwoscia i wyobraznia artysty*3.
Praktyke Glogera odpowiadajaca temu ujeciu zauwazyta juz Orzeszkowa we
wstepie do rozdziatu Dolinami rzek o Niemnie — zauwazyta zapewne dlatego,
ze sama podzielata i te koncepcje, i te praktyke jako pozytywistka, ekspertka
w dziedzinie nadniemenskiej roslinnosci i lokalnej wiejskiej kultury:.

Wydany nieco wczesniej Rok polski rtowniez temu ujeciu odpowiada, tyl-
ko inaczej to ujawnia. Gloger — badacz i literat — nie szukat kanonu arcydziet
literatury, lecz dobierat r6znorodne teksty wedtug kryterium ich wyrazistej
reprezentacji kulturowej wspolnoty. Podobnie jak Kraszewski, Orzeszko-
wa, Siemienski czy Pol (nawiasem przypomnijmy, ze wszyscy oni sa obecni
w Roku polskim), Gloger znalazt si¢ w kregu nowego rozumienia swojszczy-
zny, ugruntowanego okoto potowy XIX wieku. Jak pisze badacz dziewietna-
stowiecznej podrozy:

Uksztattowata sie inna struktura w kulturze: jej budowe rozpoczynano od wielkiej in-
wentaryzacji [...], zakoAczono nowa definicja narodu jako wspolnoty duchowej - wspdl-
noty historii, kultury i jezyka. W obreb tej wspélnoty [...] wchodzity teraz nie tylko pa-
migtki przesztosci szlacheckiej, lecz takze - kultura ludowa. Gromadzenie ,pamigtek
narodowych” objeto bowiem takze ,zabytki” kultury ludu4.

Literatura (r6znogatunkowa; pisana i ustna) byta wiec dla Glogera wyra-
zem i odbiciem polskiej duchowosci i dlatego — sktadnikiem pojecia ojczy-
zny, podobnie jak krajobraz i przestrzen polskosci, wigzi z ktérymi rozpozna-
wat sie jako wedrowiec. Autor zaprojektowat kontakt czytelnika z mieszaning
bardzo r6znorodnych tekstow, tacznie z wyktadami uzupetniajacymi spodzie-
wane luki w samowiedzy rodakoéw. Atrakcyjnos¢ czytelnicza Roku polskiego
miata bowiem wynika¢ nie tylko z werbalizowanej idei patriotycznej, ktora
nasycataby poszczegblne teksty, ale przede wszystkim z tatwosci duchowego
utozsamienia w trakcie lektury, z do§wiadczenia wspdlnoty duchowej. Tytut
Rok polski w Zyciu, tradycji i piesni nabiera w tym Swietle jeszcze jednego sen-
su: zapowiada roczny trening tego doswiadczenia wspolnoty.

43 E. Thnatowicz, W dolinach rzek, na szczytach gor. Pozytywisci na szlakach romantycznych
wedrowcow, [w:] Prus i inni. Prace ofiarowane Profesorowi Stanistawowi Ficie, Lublin 2003,
s. 439-447.

44 S, Burkot, Polskie podrézopisarstwo romantyczne, Warszawa 1988, s. 223-224.

Bibliotekarz Podlaski

Zygmunt Gloger i jego twdrczosc

25



Zygmunt Gloger i jego twoérczos¢

26

Ewa Ihnatowicz, ,Rok polski w zyciu, tradycji i piesni”. Literackie sensy i konteksty

Bibliografia

Asnyk Adam, Poezje zebrane, wstep Z. Mocarska-Tycowa, Torun 1995.

Bibliografia literatury polskiej Nowy Korbut, t. 14, red. Z. Szweykowski i J. Maciejewski,
Warszawa 1973.

Bryll Ernest, Rok polski, oprac. graficzne M. Stachurski, Warszawa 1978.
Brzozowska-Komorowska Teresa, Zygmunt Gloger i popularyzacja folkloru, [w:] Dzieje
folklorystyki polskiej 1864-1918, red. H. Kapetus i J. Krzyzanowski, Warszawa 1982.

Burkot Stanistaw, Polskie podrdzopisarstwo romantyczne, Warszawa 1988.

Data Jan, J6zef Chociszewski i jego ksigzki, [w:] Ksigzka pokolenia. W kregu lektur pol-
skich doby postyczniowej, red. E. Paczoska i J. Sztachelska, Biatystok 1994,

Dippel Stefan, O ksiegarzach, ktérzy przemineli, Wroctaw 1976.

Gloger Zygmunt, Ojczyzna ze stanowiska chrzescijariskiego, Warszawa 1906.

[Gloger Zygmunt], Sfowo wstepne, [w:] [Z. Gloger,] Rok polski w zyciu, tradycji i piesni
przedstawit Zygmunt Gloger, z czterdziestu rycinami, Warszawa 1900.

Grochowiak Stanistaw, Rok polski, oprac. graficzne ). Czerniawski, Warszawa 1981.

Grzeda Ewa, Tematy i motywy sylwiczne w literackiej i paraliterackiej twdrczosci Win-
centego Pola, [w:] Obrazy natury i kultura. Studia o Wincentym Polu, red. M. toboz,
Wroctaw 2015.

Ihnatowicz Ewa, Listy autoréw listownikéw, ,Przeglad Humanistyczny” 1992, nr 6,
s. 135-142.

Ihnatowicz Ewa, W dolinach rzek, na szczytach gér. Pozytywisci na szlakach romantycz-
nych wedrowcdw, [w:] Prus i inni. Prace ofiarowane Profesorowi Stanistawowi Ficie,
Lublin 2003.

Janicka Anna, Zygmunt Gloger w kregu tradycji Mickiewiczowskiej: 1863-1876, [w:] taz,
Tradycja i zmiana. Literackie modele dziewietnastowiecznosci: pozytywizm i, obrze-
za”, Biatystok 2015.

Komorowska Teresa, Gloger. Opowies¢ biograficzna, Warszawa 1985.

Kossak Zofia, Rok polski. Obyczaj i wiara, Warszawa 1958.

Kowalczyk Klaudia, Ksiegarstwo warszawskie w drugiej potowie XIX wieku, Warszawa
2006.

Krzyzanowski Julian, Zygmunt Gloger i jego ,Encyklopedia staropolska”, [w:] tenze,
Szkice folklorystyczne, t. |, Krakéw 1980, s. 285-308.

Ligeza Wojciech, ,,Rok polski” w liryce Beaty Obertynskiej, ,Pamietnik Literacki” 1990,
nrl,s.55-73.

tawski Jarostaw, Pozytywisci, Gloger, Orzeszkowa, Balicki: przetamywanie traumy, [w:]
Pozytywisci warszawscy. ,,Przeglad Tygodniowy” 1866-1876. Seria |: Studia, rewizje,
konteksty, red. A. Janicka, Biatystok 2015.

Bibliotekarz Podlaski



Ewa Ihnatowicz, ,Rok polski w Zyciu, tradycji i piesni”. Literackie sensy i konteksty

Martuszewska Anna, Jak szumi Dewajtis? Studia o powiesciach Marii Rodziewiczéwny,
Krakéw 1989.

Martuszewska Anna, Kraszewski popularny, [w:] Kraszewski - pisarz wspotczesny, red.
E. lhnatowicz, Warszawa 1996.

Merzbach Henryk, J.I. Kraszewskiemu, [w:] Ksiega pamigtkowa jubileuszu J.I. Kraszew-
skiego 1879 roku, Krakéw 1881.

Pieczatkowski Feliks, Fiszer Jan, [w:] Stownik pracownikdéw ksigzki polskiej, red. |. Tre-
ichel, Warszawa-t6dz 1972.

Pol Wincenty, Rok mysliwca, Poznah 1870.

Rok polski w zyciu, tradycji i piesni, przedstawit Zygmunt Gloger, wydanie drugie
z czterdziestu rycinami, Warszawa [1908].

Stoka Jan, Miecznik Antoni J6zef, [w:] Stownik literatury popularnej, red. T. Zabski, Wro-
ctaw 2006.

Stolzman Matgorzata, Miecznik Antoni Jézef, [w:] Polski Stownik Biograficzny, t. XX,
1975.

Zabski Tadeusz, Literatura popularna, [w:] Stownik literatury popularnej, red. T. Zabski,
Wroctaw 2006.

Ewa Thnatowicz
Institute of Polish Literature, University of Warsaw

POLISH YEAR IN THE LIFE, TRADITIONS AND SONGS:
LITERARY MEANINGS AND CONTEXTS

Zygmunt Gloger composed Polish Year out of fragments of various
works of Polish literature and of articles popularizing knowledge about
Polish culture. He builds a picture of the spiritual homeland from the in-
dividual meanings of literary texts. The original and well thought-out de-
sign of the book allows him to reformulate the concept of Polish culture.
In Gloger’s opinion, Polish culture is based on a synthesis of traditions
of gentry and peasant. In his understanding of research in culture, the
scholar is also a sensitive artist, and this allows him/her to experience
cultural community. Polish Year is intended to enable the reader such an
experience.

Key words: Polish Year, Gloger, Polish culture, 19th century
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